
Espressioni di tempo in francese
103 parole, dal livello base a quello avanzato.

# PAROLA TRADUZIONE LIVELLO

1 Avant que B1
/aˈvɑ̃ kə/

Prima che B1–B2

2 Le temps n'attend personne B1
/lə tɑ̃ natɑ̃ pɛʁˈsɔn/

Il tempo non aspetta nessuno C1

3 De nos jours B1
/də no ˈʒuʁ/

Ai giorni nostri B1–B2

4 Jusqu'à présent A2
/ʒyska pʁeˈzɑ̃/

Fino ad ora B1–B2

5 Tant que B1
/tɑ̃ ˈkə/

Finché B1–B2

6 Aujourd'hui A1
/oʒuʁˈdɥi/

Oggi A1–A2

7 Maintenant A1
/mɛ̃təˈnɑ̃/

Ora A1–A2

8 Tout de suite A1
/tut də ˈsɥit/

Subito A1–A2

9 En ce moment A1
/ɑ̃ sə mɔˈmɑ̃/

In questo momento A1–A2

10 Ensuite A1
/ɑ̃ˈsɥit/

Poi A1–A2

11 Déjà A1
/deˈʒa/

Già A1–A2

12 À midi A1
/a miˈdi/

A mezzogiorno A1–A2

13 Dans une heure A1
/dɑ̃z yn ˈœʁ/

Tra un'ora A1–A2

14 Ce soir A1
/sə ˈswaʁ/

Questa sera A1–A2

15 Demain matin A1
/dəmɛ̃ maˈtɛ̃/

Domani mattina A1–A2

16 Hier soir A1
/jɛʁ ˈswaʁ/

Ieri sera A1–A2

17 Cette semaine A1
/sɛt səˈmɛn/

Questa settimana A1–A2

18 La semaine prochaine A1
/la səmɛn pʁɔˈʃɛn/

La prossima settimana A1–A2

19 La semaine dernière A1
/la səmɛn dɛʁˈnjɛʁ/

Settimana scorsa A1–A2

20 Le lundi A1
/lə lœ̃ˈdi/
pl. les lundis

Lunedi A1–A2
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21 Le vendredi A1
/lə vɑ̃dʁəˈdi/
pl. les vendredis

Venerdi A1–A2

22 Le week-end A1
/lə wiˈkɛnd/
pl. les week-ends

Nel fine settimana A1–A2

23 Ce week-end A1
/sə wiˈkɛnd/

Questo fine settimana A1–A2

24 Chaque jour A1
/ʃak ˈʒuʁ/

Ogni giorno A1–A2

25 Au petit déjeuner A1
/o pəti deʒœˈne/

A colazione A1–A2

26 Quand je rentre à la maison A2
/kɑ̃ ʒə ʁɑ̃tʁ a la mɛˈzɔ̃/

Quando torno a casa A1–A2

27 Avoir du temps libre A2
/avwaʁ dy tɑ̃ ˈlibʁ/

Avere tempo libero A1–A2

28 Chaque année A1
/ʃak aˈne/

Ogni anno A1–A2

29 Chaque mois A1
/ʃak ˈmwa/

Ogni mese A1–A2

30 En hiver A1
/ɑ̃n iˈvɛʁ/

In inverno A1–A2

31 En été A1
/ɑ̃n eˈte/

In estate A1–A2

32 Pendant l'été A1
/pɑ̃dɑ̃ leˈte/

Durante l'estate A1–A2

33 Deux fois par mois A2
/dø fwa paʁ ˈmwa/

Due volte al mese A1–A2

34 Une fois par semaine A1
/yn fwa paʁ səˈmɛn/

Una volta alla settimana A1–A2

35 Il y a une heure A1
/il j a yn ˈœʁ/

Un'ora fa A1–A2

36 Dans la matinée A2
/dɑ̃ la matiˈne/

Al mattino A1–A2

37 En soirée A2
/ɑ̃ swaˈʁe/

La sera A1–A2

38 Par le passé B1
/paʁ lə paˈse/

Nel passato A1–A2

39 À l'avenir B1
/a lavəˈniʁ/

Nel futuro A1–A2

40 Prendre des vacances A2
/pʁɑ̃dʁ de vaˈkɑ̃s/

Prendersi una vacanza A1–A2

41 Une fois dans une vie B1
/yn fwa dɑ̃z yn ˈvi/

Una volta nella vita B1–B2



# PAROLA TRADUZIONE LIVELLO

42 La veille B1
/la ˈvɛj/
pl. les veilles

Il giorno precedente B1–B2

43 Le temps est écoulé B1
/lə tɑ̃ ɛt ekuˈle/

Il tempo è scaduto B1–B2

44 De temps en temps A2
/də tɑ̃zɑ̃ ˈtɑ̃/

Ogni tanto A1–A2

45 Dès que A2
/dɛ ˈkə/

Non appena A1–A2

46 Pendant longtemps A2
/pɑ̃dɑ̃ lɔ̃ˈtɑ̃/

Per molto tempo A1–A2

47 Plus tard aujourd'hui A2
/ply taʁ oʒuʁˈdɥi/

Più tardi oggi A1–A2

48 Depuis hier A2
/dəpɥi ˈjɛʁ/

Da ieri A1–A2

49 Un jour A1
/œ̃ ˈʒuʁ/

Un giorno A1–A2

50 La dernière fois A2
/la dɛʁnjɛʁ ˈfwa/

L'ultima volta A1–A2

51 Jusqu'à lundi A1
/ʒyska lœ̃ˈdi/

Fino a lunedì A1–A2

52 Pendant que A2
/pɑ̃dɑ̃ ˈkə/

Mentre nel frattempo A1–A2

53 Pendant la nuit A1
/pɑ̃dɑ̃ la ˈnɥi/

Di notte A1–A2

54 Le mois prochain A1
/lə mwa pʁɔˈʃɛ̃/
pl. les mois prochains

Il mese prossimo A1–A2

55 Cette nuit A1
/sɛt ˈnɥi/

Stanotte A1–A2

56 Hier matin A1
/jɛʁ maˈtɛ̃/

Ieri mattina A1–A2

57 Date A1
/ˈdat/
la · pl. les dates

Data A1–A2

58 Avant vendredi A1
/avɑ̃ vɑ̃dʁəˈdi/

Prima di venerdì A1–A2

59 Dans un mois A1
/dɑ̃z œ̃ ˈmwa/

Tra un mese A1–A2

60 Le samedi soir A1
/lə samdi ˈswaʁ/
pl. les samedis soir

Sabato sera A1–A2

61 Juste après A2
/ʒyst aˈpʁɛ/

Subito dopo A1–A2

62 Après-demain A1
/apʁɛdəˈmɛ̃/

Dopodomani A1–A2
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63 Avant-hier A2
/avɑ̃ˈtjɛʁ/

L'altro ieri A1–A2

64 Ce mois A1
/sə ˈmwa/

Questo mese A1–A2

65 Ce mercredi A1
/sə mɛʁkʁəˈdi/

Questo mercoledì A1–A2

66 Le mois dernier A1
/lə mwa dɛʁˈnje/
pl. les mois derniers

Il mese scorso A1–A2

67 Dans deux jours A1
/dɑ̃ dø ˈʒuʁ/

Tra due giorni A1–A2

68 Dans cinq ans A1
/dɑ̃ sɛ̃k ˈɑ̃/

Tra cinque anni A1–A2

69 D'ici lundi A2
/disi lœ̃ˈdi/

Entro lunedì A1–A2

70 Plus tôt aujourd'hui A2
/ply to oʒuʁˈdɥi/

In precedenza oggi A1–A2

71 Fuseau horaire B1
/fyzo ɔˈʁɛʁ/
le · pl. les fuseaux horaires

Fuso orario B1–B2

72 Ces jours-ci A2
/se ʒuʁ ˈsi/

In questi giorni A1–A2

73 À Noël A1
/a nɔˈɛl/

A natale A1–A2

74 À l'heure du dîner A2
/a lœʁ dy diˈne/

All'ora di cena A1–A2

75 Deux jours plus tard A2
/dø ʒuʁ ply ˈtaʁ/

Due giorni dopo A1–A2

76 Jusqu'à maintenant A2
/ʒyska mɛ̃tˈnɑ̃/

Fino ad ora A1–A2

77 Immédiatement après A2
/imedjatəmɑ̃ aˈpʁɛ/

Subito dopo B1–B2

78 Il y a peu B1
/il j a ˈpø/

Poco fa B1–B2

79 Hebdomadaire B1
/ɛbdɔmaˈdɛʁ/

Settimanale B1–B2

80 Du matin au soir A2
/dy matɛ̃ o ˈswaʁ/

Dalla mattina alla sera A1–A2

81 Plus tôt ce jour-là B1
/ply to sə ʒuʁ ˈla/

Prima quel giorno A1–A2

82 D'ici la semaine prochaine A2
/disi la səmɛn pʁɔˈʃɛn/

Entro la prossima settimana A1–A2

83 Pendant ce temps A2
/pɑ̃dɑ̃ sə ˈtɑ̃/

Intanto A1–A2
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84 Le jour de Noël A2
/lə ʒuʁ də nɔˈɛl/
pl. les jours de Noël

Il giorno di natale A1–A2

85 Il y a plus de cinq ans A2
/il j a ply də sɛ̃k ˈɑ̃/

Più di cinque anni fa A1–A2

86 Jusque-là B1
/ʒyskəˈla/

Finora A1–A2

87 Même heure la semaine prochaine A2
/mɛm œʁ la səmɛn pʁɔˈʃɛn/

Alla stessa ora la prossima settimana A1–A2

88 Dans les trois prochains jours A2
/dɑ̃ le tʁwa pʁɔʃɛ̃ ˈʒuʁ/

Nei prossimi tre giorni A1–A2

89 Depuis cette époque B1
/dəpɥi sɛt eˈpɔk/

Da quel momento B1–B2

90 D'ici deux jours A2
/disi dø ˈʒuʁ/

Entro due giorni A1–A2

91 Dans les années à venir B1
/dɑ̃ lez ane a vəˈniʁ/

Negli anni a venire B1–B2

92 Dans un avenir proche B1
/dɑ̃z œ̃n avəniʁ ˈpʁɔʃ/

Nel prossimo futuro B1–B2

93 En début de journée A2
/ɑ̃ deby də ʒuʁˈne/

All'inizio della giornata A1–A2

94 En fin de journée A2
/ɑ̃ fɛ̃ də ʒuʁˈne/

Alla fine della giornata A1–A2

95 Pendant presque un an A2
/pɑ̃dɑ̃ pʁɛsk œ̃n ˈɑ̃/

Per quasi un anno A1–A2

96 Presque un an A1
/pʁɛsk œ̃ ˈnɑ̃/

Quasi un anno A1–A2

97 Au même moment A2
/o mɛm mɔˈmɑ̃/

Allo stesso tempo A1–A2

98 Manquer de temps A2
/mɑ̃ke də ˈtɑ̃/

Rimanere senza tempo A1–A2

99 Pas de temps à perdre B1
/pa də tɑ̃ a ˈpɛʁdʁ/

Non c'è tempo da perdere A1–A2

100 Pendant trois décennies B1
/pɑ̃dɑ̃ tʁwa deseˈni/

Per tre decenni B1–B2

101 D'ici cinq jours ouvrables B1
/disi sɛ̃k ʒuʁ uˈvʁabl/

Entro cinque giorni lavorativi B1–B2

102 Une fois auparavant B1
/yn fwa ɔpaʁaˈvɑ̃/

Una volta prima B1–B2

103 Aube B1
/ˈob/
l' · pl. les aubes

Alba B1–B2
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